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K esta diseiado para apertura de muebles y armarios mediante
uno o varios paneles de madera correderos paralelos
consiguiendo varios accesos dentro de la misma aplicacion.

e |deal para armarios, muebles, archivadores...

e Sistema practico para funcionamiento operativo diario.

e Perfil simple de acero en “Neocrom” o “Sendzimir”. Perfil
doble de aluminio natural.

e Sujecion de la puerta por sistema regulable en altura.

e Rodamiento con eje de friccion (K 20) o de bolas (K 30)

e Puerta de hasta 30 Kg.

e |nstalacion a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos segtin la norma EN1527.

K is designed for furniture and closets’ openings sliding one or
several panels parallel to each other granting multiple accesses
within the same application.

e |deal for furniture, closets, and office files boxes...

e System handy for diary operations.

® “Neocrom” or “Sendzimir” single steel profile. Double natural
aluminium profile.

® Height adjustment system.

e Friction bearings (K 20) or Ball bearing system (K 30).

e Doors up to 30 Kg.

e Top hung mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

K20/30

21,2 mm
21/8”

20-30 kg

44-66 Ibs

min. 16 mm
min. 5/8”
26 mm - 1” |

K a été congu pour 'ouverture de placards grace a un ou
plusieurs panneaux coulissants en bois, permettant d’obtenir
divers accés dans la méme la application.

e |déale pour armoires, meubles, ...

e Systeme pratigue pour une utilisation quotidienne.

e Rail simple en acier “Neocrom” ou “Sendzimir”. Double en
aluminium naturel.

e Systeme fixation par régulation en hauteur.

e Roulement a friction (K 20) ou a billes (K 30).

e Portes pesant jusqu’a 30 Kg.

e |nstallation au plafond.

Systémes testés jusqu’a 100.000 cycles selon la norme En1527.

K ist fiir die Offnung von Mébel und Schrinke designert worden,
indem Sie aus Holz eine oder mehrere Parallel-Schiebe-Paneel
innerhalb der gleichen Anwendung mehrere Zugénge erzielt.

e |deal fUr Schranke, Mébel, Aktenschrank ...

e Praktisches System fur die tagliche Anwendung.

e Neocrom” oder ,Sendzimir” Sthi-Profil. NatUrlich doppel
Aluminium-Profil.

e Haltung der Tur durch Hohenverstellungsystem.

e Gleitlager (K 20) oder Kugellager (K 30).

e Tlren bis zu 30 Kg.

e Deckeinstallation.

Systeme gemaB der Norm EN1527 bis 100.000 Zyklen getested.

K20/30

53 mm
21/16”

20-30 kg

44-66 Ibs

4 mm-11/16"

min. 19 mm
A 4
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min. 3/4”
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Referencias / References / Références / Referenz

K20/K 30 K20 /K 30
Ref. Descripcion L b Ref. Description
3115 PF. ACERO NEOCROM 2m 10 A 3115 RAIL ACIER NEOCROM 2m 10 A
3119 PF. ACERO NEOCROM 3m 10 A 3119 RAIL ACIER NEOCROM 3m 10 A
3199 PF. ACERO NEOCROM 6m 10 A 3199 RAIL ACIER NEOCROM 6m 10 A
3128 PF. ACERO SENDZIMIR 2m 10 A 3128 RAIL ACIER SENDZIMIR 2m 10 A
3129 PF. ACERO SENDZIMIR 3m 10 A 3129 RAIL ACIER SENDZIMIR 3m 10 A
3140 PF. ACERO SENDZIMIR 6m 10 A 3140 RAIL K20 ACIER SENDZIMIR 6m 10 A
3065 PF. DOBLE ALU. NATURAL 2m 8 B 3065 RAIL DOUBLE ALU. NATUREL 2m 8 B
3066 PF. DOBLE ALU. NATURAL 3m 8 B 3066 RAIL DOUBLE ALU. NATUREL 3m 8 B
3165 PF. DOBLE ALU. NATURAL 6m 8 B 3165 RAIL DOUBLE ALU. NATUREL 6m 8 B
3106 JGO. ACC. K20 10 C 3106 JEU ACC. K20 10 C
3103 JGO. ACC. K30 10 D 3103 JEU ACC. K30 10 D
5281 FRENO TOPE 1 E 5281 BUTEE 1 E
| ENG_
K20 /K30
Ref. Description Img. ‘
3115 PF. STEEL NEOCROM 2m 10 A 3115 PF. STAHL NEOCHROM 2m 10 A
3119 PF. STEEL NEOCROM 3m 10 A 3119 PF. STAHL NEOCHROM 3m 10 A
3199 PF. STEEL NEOCROM 6m 10 A 3199 PF. STAHL NEOCHROM 6m 10 A
3128 PF. STEEL SENDZIMIR 2m 10 A 3128 PF. STAHL SENDZIMIR 2m 10 A
3129 PF. STEEL SENDZIMIR 3m 10 A 3129 PF. STAHL SENDZIMIR 3m 10 A
3140 PF. STEEL SENDZIMIR 6m 10 A 3140 PF. STAHL SENDZIMIR 6m 10 A
3065 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 2m 8 B 3065 PF. DOPPEL ALU. NATUR 2m 8 B
3066 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 3m 8 B 3066 PF. DOPPEL ALU. NATUR 3m 8 B
3165 DOUBLE PF. ALU. MILL FINISH 6m 8 B 3165 PF. DOPPELALUMINIUM NATUR 6m 8 B
3106 SET OF ACC. K20 10 C 3106 ZUBEHORSET K20 10 C
3103 SET OF ACC. K30 10 D 3103 ZUBEHORSET K30 10 D
5281 STOPPER 1 E 5281 BREMSE-ANSCHLAG 1 E
n a D]
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Ver nuestras condiciones de ventas /
See conditions in our sales policy

KLEIN EUROPE Tel: (+34) 935 760 101

Edificio KLEIN Fax: (+34) 935 760 109 ®
Poligono Industrial Can Cuyas

LEIN
08110 Montcada i Reixac klein@klein-europe.com

(Barcelona-Spain) www.klein-europe.com

Las fotografias, imagenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen caracter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originaran derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®
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